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LO NUEVO DEL POETA MANUEL PANTIGOSO

En el jardin de la madre

La reciente entrega de este escritor reline en un solo volumen siete poemarios. Estos libros tienen en
comtin el girar alrededor del regreso al origen y como, a través de esta busgueda, se abarca el universo.

Luz Marfa Crevoisier
Periocista

amadre es el niicleo y
I esencia del universo.
Por eso los pueblos an-
tiguos le dieron un nombre
corporizéndola a través de
una diosa. Para los celtas fue
Brigit, lagran diosa Madre:los
hindiies la llamaron Aditi o
Pérvate; y los griegos, Gea y
Cibeles.

Ha sido un poeta, Manuel
Pantigoso Pecero (Lima,
1936), quien concibié una
sentida forma de rendirle su
carifio. El ha buscado recons-
truir la imagen de su madre,
la espaiiola Antonia Pecero,
a la vez de darle un bello ho-
menaje a través de su historia
-ysegtin el propioautor, dela
humanidad misma-, contan-
dola en siete libros.

Los reuni6 bajo el titulo de
Los Siete Uni/Versos. Este ma-
terial viene a ser el resumen
demuchasvidas repartidasen
circulos, los cuales finalmente
convergen enel jardin de Mag-
dalena, niicleo deestahistoria
y el pequefio paraiso donde
residié su madre en Lima.

“Loslibros que conforman
Los Siete Uni/ Versos (Edito-
rial Ykono S.A.-Lima, 2015)
son Deshojadura del jardin del
ser, Floracion del aire, Hacia
el mandala del tiempo, El San-
to Grial en el jardin, que es el
niicleo, Resonancias y delicias
de los jardines del mundo, Las
ramas del espejo'y Urna don-
de reposa la Utopia®, explica
Manuel Pantigoso al Diario
Oficial El Peruano.

“En este jardin estan los
tres conceptos quele danvida
y son Madre, que equivale al
Amor; Mandala o la belleza
~Belli dice que el poeta se
acercaaladivinidad a través
delaabstraccion del verso-y
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Intimoy universal. Manuel Pantigoso explora la figura materna a través del recuerdo de su propia experiencia familiar.

Ruta familiar

hasta tocarlo todo. L.a
extensién sin limites a
la que se referfa Wait
Whitman y de |z que el
poeta hace Uso, rompe
todos los esquermas y. a
veces, sustituye la palabra
por iconos.
Manuel Pantigoso tiene
doctorados en Filologla v
Literatura, asi como también
@n Educacién. Es miembro
de la Academia Peruana
de la Lengua. Su poesia
ha sido premiada con et
Internacional Publication

. Thesaurus de Brasil.

“Para llegar a mi madre
primero tuve que hablar
de mi padre, hacer su
biografia”. revela Manuel
Pantigoso. Ese libro,
titutado simplemente
Pantigoso, lundador de
los Independientes, tue
publicado en 2007 y
recoge la produccion del
artista mistiano.

Per otra parte. no es facil
adentrarse en Los Siete
Uni/Versos, pues hay que
estar en continua alerta
para no perderse en ese
circulo gue se agranda

Magdalena, que esla felicidad,
perono comounamerafanta-
sia, si no como una lucha por
encontrarta.”

“Cuenta unaleyendaap6-
crifa que Maria Magdalena
escondié enalgln lugar des-
conocidolacopa o calizconla
sangre de Cristo. Labuscaron
infructuosamente los Caba-
Heros Templarios en la Edad
Media, pero yo, en ese juego
del circulo, ubico como lugar
icono el jardin de mi casa en
Magdalena”, rememora. Esa
casa huerta, que hoy yano
existe, estuvo ubicadaenla
cuadra 14 delacalle Libertad.

También recuerda que su
padre, Manue] DomingoPanti-
goso, fue pintory fundador del

grupo Independientes. “Fue
invitado junto con el escultor
ismael Pozo a la Exposicién
Iberoamericanade Sevillaen
1929 para decorar el Pabellén
Peruano. La exposicién se en-
contraba cerca ala Plaza Ma-
riaLuisayunade esas tardes
enque solfairalli parapintar,
se le ocurrid hacer el retrato
de una musa imaginaria. Su
sobresalto fue grande, cuando
al concluirlo, vio pasar a una
jovencita que coincidfa con
el dibujo.”

Este encuentro, sefialado
porlo premonitorio, marcé el
inicio de unahistoriade amor
que darfa diez vastagos, sien-
do nuestro poetael cuartode
ellos.




